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FICHE SIGNALETIQUE NEMCO

RESOURCES LTD.

1. IDENTIFICATION DU PRODUIT ET DE L'ENTREPRISE

NOM DU PRODUIT : Power Fist Lithium Grease
FOURNISSEUR :NEMCO RESOURCES LTD.
25, rue Midland
Winnipeg (Manitoba)
R3E 3J6 Canada

DATE D’EMISSION - Avril 2013
URGENCE (APPELER A FRAIS  : 1-204-788-1030
VIRES)

CANUTEC : 1-613-966-6666

2. ldentification des dangers

Vue d'ensemble des urgences
Etat physique : Solide. [graisse]
Couleur : Vert.
Odeur : Legeére. Petroleum oil [Faible]
Mention d'avertissement : ATTENTION!
Mentions de danger : PROVOQUE UNE IRRITATION DES YEUX ET DE LA PEAU. CONTIENT UNE

SUBSTANCE SUSCEPTIBLE D'ENDOMMAGER L'ORGANE CIBLE, D'APRES DES
DONNEES OBTENUES SUR DES ANIMAUX.

Mesures de précaution : Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. Eviter le contact avec les
yeux, la peau et les vétements. Laver abondamment aprés usage.
Statut OSHA/HCS : Ce produit est considéré dangereux selon la norme OSHA sur la communication de
renseignements a I'égard des matiéres dangereuses (29 CFR 1910.1200).
Voies d'absorption : Contact cutané. Contact avec les yeux. Inhalation. Ingestion.
Effets aigus potentiels sur la santé
Inhalation : Aucun effet important ou danger critique connu.
Ingestion 1 Aucun effet important ou danger critique connu.
Peau : Peut provoquer une irritation de la peau. N'EST PAS CENSE PRODUIRE D'EFFETS

NEFASTES SIGNIFICATIFS SUR LA SANTE QUAND LES INSTRUCTIONS
D'UTILISATION RECOMMANDEES SONT RESPECTEES.

Yeux : Peut causer une irritation des yeux. NEST PAS CENSE PRODUIRE D'EFFETS

NEFASTES SIGNIFICATIFS SUR LA SANTE QUAND LES INSTRUCTIONS
D'UTILISATION RECOMMANDEES SONT RESPECTEES.

Date d’émission : le Avril 2013 www.NEMCO.ca
Numéro d’'urgence : 1-204-788-1030 CANUTEC : 1-613-9 66-6666
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2. ldentification des dangers

Effets chronigues potentiels sur la santé

Effets chroniques
obtenues sur des animaux.

Cancérogénicité
Mutagénicité
Tératogénicité
Effets sur le
développement
Effets sur la fertilité
Organes cibles

Inhalation : Aucune donnée spécifique.

Ingestion : Aucune donnée spécifique.
Peau
irritation
rougeur
Yeux
douleur ou irritation
larmoiement
rougeur

Conditions médicales
aggravées par une
surexposition

Voir Information toxicologique (section 11)

ce produit.

: Aucun effet important ou danger critique connu.
: Aucun effet important ou danger critique connu.
1 Aucun effet important ou danger critique connu.
: Aucun effet important ou danger critique connu.

: Aucun effet important ou danger critique connu.

: Contient une substance susceptible d'endommager l'organe cible, d'aprés des données

: Contient des produits pouvant causer des lésions aux organes suivants : les voies
respiratoires supérieures, peau, yeux.

: Les symptdmes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:

: Les symptdmes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:

: Des désordres préexistants impliguant tous les organes de cible mentionnés dans cette
fiche signalétique en tant qu'étant en danger peuvent étre aggravés par surexposition &

3. Information sur les composants

Etats-Unis

Nom Numéro CAS %
distillats naphténiques lourds (pétrole), hydrotraités 64742-52-5 80-90
Pierre a chaux 1317-65-3 1-5
Canada

Nom Numéro CAS %
distillats naphténiques lourds (pétrole), hydrotraités 64742-52-5 80-90
Pierre a chaux 1317-65-3 1-5
Mexique

Classification
Nom Numéro Numéro % DIVS H F R Spécial
CAS NU

distillats naphténiques lourds | 64742-52-5 |Non 80-90 2500 mg/m? 1 1 0 -
(pétrole), hydrotraités disponible.

Pierre a chaux 1317-65-3 Non 1-5 - 1 0 0 -

disponible.

Date d’émission : le Avril 2013

Numéro d’'urgence : 1-204-788-1030 CANUTEC : 1-613-9 66-6666
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3. Information sur les composants

Dans I'état actuel des connaissances du fournisseur et dans les concentrations d'application, aucun autre
ingrédient présent n'est classé comme dangereux pour la santé ou l'environnement, et donc nécessiterait de

figurer dans cette section.

4. Description des premiers secours a porter en cas d'urgence

Contact avec les yeux

Contact avec la peau

Inhalation

Ingestion

Protection des sauveteurs

MNote au médecin traitant

: Veérifier si la victime porte des verres de contact et dans ce cas, les lui enlever. Rincer

immeédiatement & |'eau courante pendant au moins 15 minutes, en soulevant
occasionnellement les paupiéres supérieure et inférieure. Consulter un médecin
immeédiatement.

: En cas de contact, rincer immédiatement la peau & grande eau pendant au moins 15

minutes tout en enlevant les vétements et les chaussures contaminés. Laver les
vétements avant de les réutiliser. Laver soigneusement les chaussures avant de les
remettre. Consulter un médecin immeédiatement.

: Transporter la personne incommodée a l'air frais. En I'absence de respiration, en cas

de respiration irréguliére ou d'arrét respiratoire, il faut que du personnel qualifie
administre |la respiration artificielle ou de I'oxygéne. Détacher tout ce qui pourrait étre
serré, comme un col, une cravate, une ceinture ou un ceinturon. Consulter un médecin
immeédiatement.

: Laver la bouche avec de I'eau. Ne pas faire vomir sauf indication contraire @manant du

personnel médical. Me rien faire ingérer & une personne inconsciente. Consulter un
médecin immédiatement.

: Ne prendre aucune mesure impliguant un risque personnel ou en l'absence de

formation adéquate. Le bouche-&-bouche peut se révéler dangereux pour la personne
portant secours.

: Pas de traitement particulier. Traitement symptomatique requis. Contactez le

spécialiste en traitement de poison immédiatement si de grandes quantités ont éie
ingérées ou inhalées.

5. Mesures de lutte contre l'incendie

Inflammabilité du produit
Moyens d'extinction
Utilisables
Non utilisables

Dangers spéciaux en cas
d'exposition

Produit de décomposition
thermique dangereux

Equipement de protection
spécial pour le personnel
préposé a la lutte contre le
feu

Date d’émission : le Avril 2013

: Awcun risque spécifigue d'incendie ou d'explosion.

: Employer un agent extincteur qui convient aux feux environnants.
1 Aucun connu.
: En présence d'incendie, circonscrire rapidement le site en évacuant toute personne se

trouvant prés des lieux de l'accident. Ne prendre aucune mesure impliquant un risque
personnel ou en 'absence de formation adéquate.

: Les produits de décompaosition peuvent éventuellement comprendre les substances

suivantes:

dioxyde de carbone
monoxyde de carbone
oxydeloxydes de métal

: |l est impératif que les pompiers portent un équipement de protection adequat, ainsi

qu'un appareil respiratoire autonome (ARA) équipé d'un masque couvre-visage a
pression positive.

www.NEMCO.ca
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6. Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

Précautions individuelles : Ne prendre aucune mesure impliquant un risque personnel ou en I'absence de
formation adéquate. Evacuer les environs. Empécher 'accés aux personnes génantes
ou non protégées. NE PAS TOUCHER ni marcher dans le produit répandu. Assurer
une ventilation adéquate. Porter un appareil respiratoire approprié lorsque le systéme
de ventilation est inadéquat. Revétir un équipement de protection individuelle approprié
(voir Section 8).

Précautions : Evitez la dispersion des matériaux déversés, ainsi que leur écoulement et tout contact

environnementales avec le sol, les voies navigables, les drains et les égouts. Avertir les autorités
compétentes si le produit a engendré une pollution environnementale (égouts, voies
navigables, sol ou air).

Méthodes de nettoyage

Petit déversement : Ecarter les conteneurs de la zone de déversement. Ramasser le déversement a l'aide
d'un aspirateur ou d'un balai et placer le tout dans un conteneur a déchets diment
identifié. Eliminer par lintermédiaire d'une entreprise spécialisée autorisée.

Grand déversement : Ecarter les conteneurs de la zone de déversement. S'approcher des émanations dans
la méme direction que le vent. Empécher la pénétration dans les égolits, les cours
d'eau, les sous-sol ou les zones confinées. Ramasser le déversement & 'aide d'un
aspirateur ou d'un balai et placer le tout dans un conteneur & déchets diment identifié.
Eliminer par l'intermédiaire d'une entreprise spécialisée autorisée. Nota : Voir Section 1
pour de l'information relative aux urgences et voir Section 13 pour I'élimination des

déchets.
7. Précautions de stockage, d'emploi et de manipulation
Manutention : Revétir un équipement de protection individuelle approprié (voir Section 8). |l est interdit

de manger, boire ou fumer dans les endroits ol ce produit est manipulé, entreposé ou
traité. Les personnes travaillant avec ce produit devraient se laver les mains et la figure
avant de manger, boire ou fumer. Retirer les vétements et I'équipement de protection
contaminés avant de pénétrer dans des aires de repas. Ne pas ingérer. Eviter le
contact avec les yeux, la peau et les vétements. Garder dans le conteneur d'origine ou
dans un autre conteneur de substitution homologué fabriqué & partir d'un matériau
compatible et tenu hermétiquement clos lorsgu'il n'est pas utilisé. Les conteneurs vides
retiennent des résidus de produit et peuvent présenter un danger. Ne pas réutiliser ce
conteneur.

Entreposage : Entreposer conformément a la réglementation locale. Entreposer dans le contenant
original & I'abri de la lumiére solaire, dans un endroit sec, frais et bien ventilé, & I'écart
des substances incompatibles (voir la Section 10), de la nourriture et de la boisson.
Garder le récipient hermétiguement ferme lorsque le produit n'est pas utilisé. Les
récipients ouverts doivent &tre refermés avec soin et maintenus en position verticale
afin d'eviter les fuites. Ne pas stocker dans des conteneurs non étiquetés. Utiliser un
récipient approprié pour éviter toute contamination du milieu ambiant.

8. Procédures de contrdle de I'exposition des travailleurs et
caracteristiques des equipements de protection individuelle

Etats-Unis

Date d’émission : le Avril 2013 www.NEMCO.ca
Numéro d’'urgence : 1-204-788-1030 CANUTEC : 1-613-9 66-6666
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8. Procédures de controle de I'exposition des travailleurs et
caracteristiques des equipements de protection individuelle

Ingredient Limites d'exposition
distillats naphténiques lourds (pétrole), ACGIH TLV (Etats-Unis, 1/2011).
hydrotraités TWA: 5 mg/m® 8 heures. Forme: Inhalable fraction

NIOSH REL (Etats-Unis, 6/2009).
TWA: 5 mg/m?® 10 heures. Forme: Mist
STEL: 10 mg/m* 15 minutes. Forme: Mist
OSHA PEL (Etats-Unis, 6/2010).
TWA: 5 mg/m?® 8 heures.
Pierre a chaux OSHA PEL 1989 (Etats-Unis, 3/1989).
TWA: 5 mg/m?® 8 heures. Forme: Respirable fraction
TWA: 15 mg/m® 8 heures. Forme: Total dust
NIOSH REL (Etats-Unis, 6/2009).
TWA: 5 mg/m?* 10 heures. Forme: Respirable fraction
TWA: 10 mg/m® 10 heures. Forme: Total
OSHA PEL (Etats-Unis, 6/2010).
TWA: 5 mg/m?* 8 heures. Forme: Respirable fraction
TWA: 15 mg/m? 8 heures. Forme: Total dust

Canada
Limites d'exposition professionnelle MPT (8 hours) LECT (15 mins) Ceiling
Ingredient Nom de la liste ppm |mg/ |Autre |ppm |mg/ |Autre |ppm |mg/ |Autre |Motations
m! m9 mS
Pierre a chaux AB 472009 - 10 - - . - - - F 3]
BC %2011 - 3 - - - - - - E [a]
- 10 - - - - - - - [t]
2 i . = 20 - - = B
Qc gf201 - 10 - - - : - - - Icl
distillats naphténiques lourds Us ACGIH 12011 |- 5 E - . - B - - [dl
(pé&trole), hydrotraités
ON 72010 5 10 - - - - [e]
Qc 92011 5 10 - - x . Iel

[3]Sensibilisation cutanée
Forme: [a]Respirable dust [b]Total dust [c]La poussiére totale. [d]Inhalable fraction [e]mist

Mexigue

Limites d'exposition professionnelle

Ingredient Limites d'exposition

distillats naphténiques lourds (pétrole), NOM-010-STPS (Mexique, 9/2000).

hydrotraités LMPE-PPT: 5 mg/m? 8 heures. Forme: mist
LMPE-CT: 10 mg/m?* 15 minutes. Forme: mist

Pierre a chaux NOM-010-STPS (Mexique, 9/2000).
LMPE-PPT: 10 mg/m? 8 heures.
LMPE-CT: 20 mg/m?* 15 minutes.

Consulter les responsables locaux compétents pour connaitre les valeurs considérées comme acceptables.

Date d’émission : le Avril 2013 www.NEMCO.ca
Numéro d’'urgence : 1-204-788-1030 CANUTEC : 1-613-9 66-6666
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8. Procédures de contrdle de I'exposition des travailleurs et
caracteristiques des équipements de protection individuelle

Procédures de surveillance : Sice produit contient des ingrédients présentant des limites d'exposition, il peut s'avérer

recommandées nécessaire de procéder & un contréle biologique ou une surveillance du personnel, de
l'atmosphére sur le lieu de travail pour déterminer ['efficacité de la ventilation ou tout
autre measure de contrdle et/ou la nécessité d'utiliser une protection respiratoire. Une
référence doit étre faite & des normes de suivi appropriées. Une référence a des lignes
directrices nationales pour des méthodes de détermination des substances
dangereuses sera également requise.

Mesures techniques : Aucune ventilation particuliére requise. Une bonne ventilation générale devrait étre
suffisante pour contréler I'exposition du technicien aux contaminants en suspension
dans l'air. Si ce produit contient des ingrédients assujettis & des limites d'exposition,
utilisez des enceintes d'isclement, une ventilation par aspiration a la source ou autres
mesures d'ingénierie pour maintenir le niveau d'exposition de I'agent au-dessous des
limites recommandées ou réglementaires.

Mesures d'hygiéne : Aprés manipulation de produits chimiques, lavez-vous les mains, les avant-bras et le
visage avec soin avant de manger, de fumer, d'aller aux toilettes et une fois votre travail
terminé. Utiliser les techniques appropriées pour retirer les vétements contaminés.
Laver les vétements contaminés avant de les réutiliser. Assurez-vous que des bassins
oculaires et des douches de décontamination sont installés prés des postes de travail.

p Hon individuell
Respiratoire : Munissez-vous d'un respirateur & filtre de particules parfaitement ajusté, conforme &
une norme approuvée, si une évaluation des risques le préconise. Le choix du
respirateur doit étre fondé en fonction des niveaux d'expositions prévus ou connus, du
danger que représente le produit et des limites d'utilisation sécuritaire du respirateur
retenu.
Mains : Lors de la manipulation de produits chimigues, porter en permanence des gants

étanches et résistants aux produits chimiques conformes a une norme approuveée, si
une évaluation du risque indique que cela est nécessaire. En tenant compte des
parametres indiqués par le fabricant de gants, vérifier que les gants gardent toujours
leurs propriétés de protection pendant leur utilisation. |l faut noter que le temps de
percement pour tout matériau utilisé dans des gants peut varier pour différents
fabricants de gants. Dans le cas de mélanges, constitués de plusieurs substances, la
durée de protection des gants ne peut pas étre évaluée avec précision.

Yeux : Le port de lunettes de sécurité conformes & une norme approuvée est obligatoire quand
une évaluation des risques le préconise pour éviter toute exposition aux éclaboussures
de liquides, aux aérosols ou aux poussiéres. Siun contact est possible, les protections
suivantes doivent étre portées, a moins qu'une évaluation indique un besoin pour une
protection supérieure : lunettes de protection étanches contre les éclaboussures de
produits chimigues.

Peau : L'équipement de protection individuelle pour le corps doit étre adapté a la tache
exécutée et aux risques encourus, et approuvé par un expert avant toute manipulation
de ce produit.

Contréle de I'action des : Il importe de tester les émissions provenant des systémes d'aération et du matériel de

agents d'environnement fabrication pour vous assurer qu'elles sont conformes aux exigences de la législation

sur la protection de l'environnement. Dans certains cas, il sera nécessaire d'équiper le
matériel de fabrication d'un épurateur de gaz ou d'un filtre ou de le modifier
techniguement afin de réduire les émissions a des niveaux acceptables.

Date d’émission : le Avril 2013 www.NEMCO.ca
Numéro d’'urgence : 1-204-788-1030 CANUTEC : 1-613-9 66-6666
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9. Propriétés physico-chimiques

Etat physique

Point d'éclair

Température d'auto-
inflammation

Limites d'inflammablité
Couleur

Odeur

pH

Point d'ébullition/
condensation

Point de fusion/congélation
Densité

Pression de vapeur
Densité de vapeur
Volatilité

Vitesse d'évaporation
Viscosité

Propriétés de dispersibilité
Solubilité

: Solide. [graisse]
: Non disponible.
: MNon disponible.

: Non disponible.

: Vert.

: Légére. Petroleum oil [Faible]
: MNon applicable.

: Non disponible.

: MNon disponible.

: 0.89 g/cm?®

: Non disponible.

: Non disponible.

: MNon disponible.

: Non disponible.

: Non disponible.

: Non disponible.

: Insocluble dans les substances suivantes: 'eau froide.

10. Stabilité du produit et réactivité

Stabilité chimique
Conditions a éviter
Matériaux incompatibles

Produits de décomposition
dangereux

Risque de réactions
dangereuses

1 Le produit est stable.

: Aucune donnée spécifigue.

: Aucune donnée spécifigue.

: Dans des conditions normales de stockage et d'utilisation, aucun produit de

décomposition dangereux ne devrait apparaitre.

: Dans des conditions normales de stockage et d'utilisation, aucune réaction dangereuse

ne se produit.

11. Informations toxicologiques

Etats-Unis
Toxicité aiqué

Nom du produit ou de
l'ingrédient

Résultat Espéces Dosage Exposition

distillats naphténiques lourds
(pétrole), hydrotraités

DL50 Qrale Rat =5000 mg/kg

Conclusion/Résumé

Toxicité chronigue
Conclusion/Résumé

Irritation/Corrosion

Date d’émission : le Avril 2013

1 Aucun effet important ou danger critique connu.

: Contient une substance susceptible d'endommager l'organe cible, d'aprés des données

obtenues sur des animaux.

www.NEMCO.ca
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11. Informations toxicologiques

Nom du produit ou de Résultat Espéces Potentiel | Exposition | Observation
l'ingrédient

distillats naphténigues lourds |Peau - Hautement irritant Lapin - 500 -

(pétrole), hydrotraités milligrams

Conclusion/Résumeé
Peau

Yeux

Respiratoire

Sensibilisant
Conclusion/Résumeé
Peau

Respiratoire

SinEkeGobnicits

Conclusion/Résumeé

Mutagénicité

Conclusion/Résumé

Tératogénicits

Conclusion/Résumeé

Toxicité I ucti

Conclusion/Résumeé

Canada
Toxicité aiqué

: Peut provoquer une irritation de la peau. NEST PAS CENSE PRODUIRE D'EFFETS

NEFASTES SIGNIFICATIFS SUR LA SANTE QUAND LES INSTRUCTIONS
D'UTILISATION RECOMMANDEES SONT RESPECTEES,

: Peut causer une irritation des yeux. NEST PAS CENSE PRODUIRE D'EFFETS

NEFASTES SIGNIFICATIFS SUR LA SANTE QUAND LES INSTRUCTIONS
D'UTILISATION RECOMMANDEES SONT RESPECTEES.

: Une exposition répétée ou prolongée aux embruns ou au brouillard peut entrainer une

irritation des voies respiratoires. Des troubles respiratoires préexistants peuvent étre
aggravés par une surexposition & ce produit.

: Aucune information spécifique n'est disponible dans notre base de données quant aux

propriétés sensibilisantes de ce produit pour la peau. Sensibilisation non suspecté pour
I'homme.

: Sensibilisation non suspecté pour I'homme.

: Il n'existe aucune donnée disponible sur le mélange lui-méme. Cancérogénicité non

suspecté pour I'hnomme.

: |l n'existe aucune donnée disponible sur le mélange lui-méme. Mutagénicité non

suspecté pour I'nomme.

: |l n'existe aucune donnée disponible sur le mélange lui-méme. Tératogénicité non

suspecté pour 'homme.

: Il n'existe aucune donnée disponible sur le mélange lui-méme. N'est pas considéré

comme dangereux pour les humains selon notre base de données.

Nom du produit ou de
l'ingrédient

Résultat Espéces Dosage Exposition

distillats naphténiques lourds

(pétrole), hydrotraités

DL50 Orale Rat >5000 mg/kg

Conclusion/Résumeé

Toxicité chronigue
Conclusion/Résumé

Irritation/Corrosion

Date d’émission : le Avril 2013

: Aucun effet important ou danger critiqgue connu.

: Contient une substance susceptible d'endommager l'organe cible, d'aprés des données

obtenues sur des animaux.

www.NEMCO.ca
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11. Informations toxicologiques
Nom du produit ou de Résultat Espéces Potentiel | Exposition |Observation
l'ingrédient
distillats naphténiques lourds |Peau - Hautement irritant Lapin - 500 -
(pétrole), hydrotraités milligrams

Conclusion/Résumé
Peau

Yeux

Respiratoire

Sensibili

Conclusion/Résumeé
Peau

Respiratoire

Cancérogénicité
Conclusion/Résumeé

Mutagénicité
Conclusion/Résumé

Tératogénicité

Conclusion/Résumé

Toxicité | :
Conclusion/Résumeé

Mexigue

Toxlciié aigu

: Peut provoquer une irritation de la peau. NEST PAS CENSE PRODUIRE D'EFFETS

NEFASTES SIGNIFICATIFS SUR LA SANTE QUAND LES INSTRUCTIONS
D'UTILISATION RECOMMANDEES SONT RESPECTEES.

. Peut causer une irritation des yeux. NEST PAS CENSE PRODUIRE D'EFFETS

NEFASTES SIGNIFICATIFS SUR LA SANTE QUAND LES INSTRUCTIONS
D'UTILISATION RECOMMANDEES SONT RESPECTEES.

: Une exposition répétée ou prolongée aux embruns ou au brouillard peut entrainer une

irritation des voies respiratoires. Des troubles respiratoires préexistants peuvent étre
aggraves par une surexposition a ce produit.

: Aucune information spécifique n'est disponible dans notre base de données quant aux

propriétés sensibilisantes de ce produit pour la peau. Sensibilisation non suspecté pour
'homme.

: Sensibilisation non suspecté pour I'homme.

: |l n'existe aucune donnée disponible sur le mélange lui-méme. Cancérogénicité non

suspecté pour I'lhomme.

: |l n'existe aucune donnée disponible sur le mélange lui-méme. Mutagénicité non

suspecté pour 'homme.

: |l n'existe aucune donnée disponible sur le mélange lui-méme. Tératogénicité non

suspecté pour I'homme.

: Il n'existe aucune donnée disponible sur le mélange lui-méme. N'est pas considére

comme dangereux pour les humains selon notre base de données.

Nom du produit ou de
l'ingrédient

Résultat Espéces Dosage Exposition

distillats naphténiques lourds
(pétrole), hydrotraités

DL50 Orale Rat >5000 mg/kg

Conclusion/Résumé

Toxicité chronigue
Conclusion/Résumé

Irritation/Corrosion

Date d’émission : le Avril 2013

. Aucun effet important ou danger critiqgue connu.

: Contient une substance susceptible d'endommager l'organe cible, d'aprés des données

obtenues sur des animaux.

www.NEMCO.ca
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11. Informations toxicologiques

Nom du produit ou de Résultat Potentiel Potentiel | Exposition | Observation
l'ingrédient

distillats naphténigues lourds |Peau - Hautement irritant Lapin - 500 -

(pétrole), hydrotraités milligrams

Conclusion/Résumeé

Peau : Peut provoquer une irritation de la peau. NEST PAS CENSE PRODUIRE D'EFFETS
NEFASTES SIGNIFICATIFS SUR LA SANTE QUAND LES INSTRUCTIONS
D'UTILISATION RECOMMANDEES SONT RESPECTEES.

Yeux : Peut causer une irritation des yeux. NEST PAS CENSE PRODUIRE D'EFFETS
NEFASTES SIGNIFICATIFS SUR LA SANTE QUAND LES INSTRUCTIONS
D'UTILISATION RECOMMANDEES SONT RESPECTEES.

Respiratoire : Une exposition répétée ou prolongée aux embruns ou au brouillard peut entrainer une

irritation des voies respiratoires. Des troubles respiratoires préexistants peuvent étre
aggravés par une surexposition & ce produit.

Conclusion/Résumé
Peau ¢ Aucune information spécifique n'est disponible dans notre base de données quant aux
propriétés sensibilisantes de ce produit pour la peau. Sensibilisation non suspecté pour
I'hnomme.
Respiratoire : Sensibilisation non suspecté pour I'homme.
Cancérogénicité
Conclusion/Résumé : Il n'existe aucune donnée disponible sur le mélange lui-méme. Cancérogénicité non

suspecté pour 'hnomme.
Mutagénicité

Conclusion/Résumeé : |l n'existe aucune donnée disponible sur le mélange lui-méme. Mutagénicité non
suspecté pour 'hnomme.

Tératogénicité
Conclusion/Résumé : |l n'existe aucune donnée disponible sur le mélange lui-méme. Tératogénicité non
suspecté pour 'homme.

Toxicité pour la reproduction

Conclusion/Résumé : Il n'existe aucune donnée disponible sur le mélange lui-méme. N'est pas considéré
comme dangereux pour les humains selon notre base de données.

12. Informations écotoxicologiques

Ecotoxicité : Difficilement biodégradable.
Etats-Unis
Ecotoxicité en milieu aguatique
Conclusion/Résumé : Aucun effet important ou danger critique connu.
Persi 1é fabilité
Conclusion/Résumé : Ce produit n'a pas subi de test de biodégradabilité. On ne s'attend pas & une

dégradation rapide. |l ne devrait pas y avoir de bioaccumulation de ce produit dans
I'environnement a travers des chaines alimentaires.

Canada
E' = -I » -I- IA
Conclusion/Résumé ¢ Aucun effet important ou danger critique connu.

Persistance/dégradabilité

Date d’émission : le Avril 2013 www.NEMCO.ca
Numéro d’'urgence : 1-204-788-1030 CANUTEC : 1-613-9 66-6666



NEMCO RESOURCES LTD. Page : 11 de 15
Power Fist Lithium Grease

12. Informations écotoxicologiques

Conclusion/Résumé : Ce produit n'a pas subi de test de biodégradabilité. On ne s'attend pas & une
dégradation rapide. |l ne devrait pas y avoir de bioaccumulation de ce produit dans
'environnement a travers des chaines alimentaires.

Mexigue
Ecotoxicité en milieu aguatigue
Conclusion/Résumé : Aucun effet important ou danger critiqgue connu.
Persi ; ilité
Conclusion/Résumé : Ce produit n'a pas subi de test de biodégradabilité. On ne s'attend pas a une

dégradation rapide. |l ne devrait pas y avoir de bioaccumulation de ce produit dans
'environnement a travers des chaines alimentaires.

13. Informations sur les possibilités d'élimination des déchets

Elimination des déchets : |l est important de réduire au minimum, voire d'éviter la géneération de déchets chague
fois que possible. La mise au rebut de ce produit, des solutions et de tous les co-
produits doit obéir en permanence aux dispositions de la législation sur la protection de
l'environnement et I'élimination des déchets et demeurer conforme aux exigences des
pouvoirs publics locaux. Eliminer le surplus et les produits non recyclables par
l'intermédiaire d'une entreprise spécialisée autorisée. Ne pas rejeter les déchets non
traités dans les égouts, & moins que ce soit en conformité avec les exigences de toutes
les autorités compétentes. L'emballage des déchets doit &étre recyclé. L'incinération ou
'enfouissement sanitaire ne doivent étre considérés que lorsque le recyclage n'est pas
possible. Ne se débarrasser de ce produit et de son récipient qu'en prenant toutes
précautions d'usage. |l faut prendre des précautions lors de la manipulation de
contenants vides qui n'ont pas été nettoyés ou rincés. Les conteneurs vides ou les
doublures peuvent retenir des résidus de produit. Evitez la dispersion des matériaux
déversés, ainsi que leur écoulement et tout contact avec le sol, les voies navigables, les
drains et les égouts.

Il est impératif que I'élimination des déchets soit conforme aux lois et réglementations régionales, nationales et
locales applicables.

Reportez-vous a la Section 7 : MANUTENTION ET ENTREPOSAGE et 3 la Section 8 : CONTROLES D'EXPOSITION/
PROTECTION PERSONNELLE pour tout complément d'information sur la manipulation et sur la protection du
personnel.

14. Informations relatives au transport

Informations Numéro NU | Nom d'expédition Classes GE* | Etiquette Autres informations
réglementaires correct
Classification pour |Non - - d o
le DOT réglemente.
Classification pour |MNon - - d Z
le TMD réglementé.
Classement Non - - % =
mexicain réglementé.
Classe ADR/RID Non - - = -
réglemente.
Classe IMDG Mot - - - -
regulated.
Date d’émission : le Avril 2013 www.NEMCO.ca
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14. Informations relatives au transport

Classe IATA-DGR Mot - - = 1
regulated.

GE"* : Groupe d'emballage
15. Informations réglementaires

Etats-Unis
Classification HCS : Substance irritante
Effets sur les organes cibles
Réglementations Etats- : TSCA 8(a) PAIR: acide phosphorodithioique, esters de O,0-dialkyles en C1-14, sels de
Unis zinc

TSCA 8(a) IUR Exempt/Partial exemption: Indéterminé

Inventaire des Etats-Unis (TSCA 8b): Tous les composants sont répertoriés ou exclus.
SARA 302/304/311/312 substances extémement dangereuses: Aucun produit n'a été
trouvé.

SARA 302/304 plan d'urgence et préavis: Aucun produit n'a été trouvé.

SARA 302/304/311/312 substances dangereuses: Pierre a chaux

SARA 311/312 distribution de F.S. - inventaire chimique - identification des
dangers: Pierre & chaux: Risque immeédiat (aigu) pour la santé

CWA (Clean Water Act) 307: acide phosphorodithioique, esters de O,O-dialkyles en
C1-14, sels de zinc

Clean Air Act Section 112 : Non inscrit
(b) Hazardous Air

Pollutants (HAPs)

Clean Air Act Section 602 : Non inscrit
Class | Substances

Clean Air Act Section 602 : Non inscrit
Class Il Substances

DEA List | Chemicals : Non inscrit
(Precursor Chemicals)
DEA List Il Chemicals : Non inscrit
(Essential Chemicals)
SARA 313
Nom du produit Numéro CAS Concentration
Feuille R - Exigences en :  Aucune substance répertoriée
matiére de rapport
Avis du fournisseur :  Aucune substance répertoriée

Il est impératif que les avis SARA 313 ne soient pas détachés de la FS, et que les copie et redistribution de la FS
incluent les copie et redistribution des avis joints aux copies de la FS redistribuée par la suite.

RS ions. d'E

Publication des substances cancérigénes dans le : Aucun des composants n'est réperiorié.
Connecticut
Connecticut - Inpection des substances : Aucun des composants n'est réperiorié.
dangereuses
Substances en Floride : Aucun des composants n'est répertorie.
Date d’émission : le Avril 2013 www.NEMCO.ca
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15. Informations réglementaires

Loi de I'lllinois sur la sécurité des substances ¢ Aucun des composants n'est répertorié.

chimiques

Loi de I'lllinois sur la divulgation aux employés de : Aucun des composants n'est répertorié.

renseignements sur les matiéres toxiques

Publication de Louisiane : Aucun des composants n'est répertorié.

Déversement en Louisiane : Aucun des composants n'est répertorié.

Déversement dans le Massachusetts ¢ Aucun des composants n'est répertorié.

Substances dans le Massachusetts ¢ Les composants suivants sont répertoriés: CALCIUM
CARBONATE

Michigan - Matériel critique : Aucun des composants n'est répertorié.

Substances dangereuses dans le Minnesota ¢ Aucun des composants n'est répertorié.

Déversement dans le New Jersey : Aucun des composants n'est répertorié.

Loi du New Jersey sur la prévention des : Aucun des composants n'est répertorié.

catastrophes toxiques

Substances dangereuses dans le New Jersey : Les composants suivants sont répertoriés: MINERAL OIL

(UNTREATED and MILDLY TREATED); CALCIUM
CARBONMATE; LIMESTONE

New York - Substances dangereuses a effets aigus : Aucun des composants n'est répertorié.

Publication de déversement des produits : Aucun des composants n'est répertorié.

chimigues toxiques dans I'état de New York

Substances dangereuses dans I'état de 1 Les composants suivants sont répertoriés: LIMESTONE
Pennsylvanie - Droit de savoir

Substances dangereuses dans le Rhode Island 1 Aucun des composants n'est répertorié.

Californie prop. 65

ATTENTION: Ce produit contient moins de 0,1% de substance reconnue par |'eétat de Californie pour provoguer le
cancer.

Nom des ingrédients Cancer Effet sur la Pas de niveau de Posologie
reproduction risque significatif | maximum
acceptable
quartz (Si02) Qui. Non. Non. Non.
Inventaire des Etats-Unis : Tous les composants sont répertoriés ou exclus.
(TSCA 8b)
Canada
SIMDUT (Canada) : Classe D-2A: Matiéres causant d'autres effets toxiques (TRES TOXIQUE).
Listes canadiennes
INRP canadien : Aucun des composants n'est répertorié.
Substances toxiques au : Aucun des composants n'est répertorié.

sens de la LCPE (Loi
canadienne sur la
protection de
I'environnement)

Inventaire du Canada; : Un composant au meins n'est pas répertorié dans la DSL (Liste intérieure des
DSL/NDSL substances), mais de tels composants figurent tous dans la NDSL (Liste extérieure des
substances).

Le produit a été classé conformément aux critéres de danger énoncés dans le Réglement sur les produits
controlés et la fiche signalétique contient tous les renseignements exigés par le Réglement sur les produits
controlés.

Date d’émission : le Avril 2013 www.NEMCO.ca
Numéro d’'urgence : 1-204-788-1030 CANUTEC : 1-613-9 66-6666
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15. Informations réglementaires

Mexigue
Classification

Inflammabilité
Santé 0 Réactivité

N/ Spécial

Réglementations Internationales

Listes internationales

Liste des substances
chimiques du tableau | de
la Convention sur les
armes chimiques

Liste des substances
chimiques du tableau Il de
la Convention sur les
armes chimiques

Liste des substances
chimiques du tableau lil de
la Convention sur les
armes chimiques

: Inventaire des substances chimiques d'Australie (AICS): Tous les composants sont

répertoriés ou exclus.

Inventaire des substances chimiques existantes en Chine (IECSC): Tous les
composants sont répertoriés ou exclus.

Inventaire du Japon; Indéterminé.

Inventaire de Corée: Tous les composants sont répertoriés ou exclus.
Inventaire Malaisien (Registre HSE): Indéterminé.

Inventaire néo-zélandais des substances chimiques (NZIoC): Indéterminé.
Inventaire des substances chimiques des Philippines (PICCS): Tous les
composants sont répertoriés ou exclus.

Inventaire de Taiwan (CSNN): Indéterminé.

Inventaire : Tous les composants sont répertoriés ou exclus.
d'Europe

: Non inscrit

: Non inscrit

: Non inscrit

16. Autres informations

Renseignements a indiquer
sur I'étiquette

Hazardous Material
Information System (Etats-
Unis)

Date d’émission : le Avril 2013

: PROVOQUE UNE IRRITATION DES YEUX ET DE LA PEAU. CONTIENT UNE

SUBSTANCE SUSCEPTIBLE D'ENDOMMAGER L'ORGANE CIBLE, D'APRES DES
DONNEES OBTENUES SUR DES ANIMAUX.

www.NEMCO.ca
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16. Autres informations

Attention: L'évaluation du HMIS® (Systéme d'identification des matiéres dangereuses) est basée sur une échelle
de 0 & 4 (0 représente un danger ou un risque minime et 4 un danger ou un risque important). Bien que les cotes
d'évaluation HMIS® ne soient pas obligatoires sur les fiches signalétiques selon la clause 29 CFR 1910.1200, le
préparateur peut décider de les indiquer quand méme. Il convient d'utiliser les cotes d'évaluation HMIS® avec un
programme HMIS® parfaitement mis en ceuvre. HMIS® est une marque déposée de la National Paint & Coatings
Association (NPCA). Vous pouvez vous procurer les matiéres HMIS® exclusivement auprés de J. J. Keller (800)

327-6868.

Le client est chargé de déterminer le code EPI (Equipement de protection individuelle) de cette matiére.

National Fire I':"rotection
Association (Etats-Unis)

Inflammabilité

Instabilité/Réactivité

L’information fournie aux présentes est offerte de bonne foi comme étant exacte mais sans garantie. Les conditions
d'utilisation et de convenance du produit pour des usages particuliers sont hors de notre contréle. Par conséquent, I'utilisateur
est responsable de tous les risques d'utilisation du produit et NOUS DECLINONS EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE DE
TOUTE SORTE ET DE TOUT GENRE, INCLUANT LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE ET D’ADAPTABILITE A
UN BUT PARTICULIER CONCERNANT L'USAGE OU LA CONVENANCE DU PRODUIT. Rien n’est congu comme étant une
recommandation d’'usage pouvant contrevenir a des brevets valides ou une extension de licence en vertu des brevets valides.
Des avertissements appropriés et des procédures de manutention sécuritaires doivent étre fournis aux personnes qui
manipulent et utilisent les produits. Tout changement apporté a ce document est strictement interdit. Sauf dans la mesure
permise par la loi, la reproduction ou la retransmission de ce document, en entier ou en partie, est interdite. Nemco n’assume
aucune responsabilité quant a I'exactitude de 'information, a moins que le document soit la version la plus récente disponible
d’'un systéme de distribution officiel de Nemco. Nemco ne reconnait ou ne garantit aucunement que le format, le contenu ou
les formules de produit figurant dans ce document sont conformes aux lois d’autres pays, sauf le Canada.

POUR DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS, CONTACTER :

DATE D'IMPRESSION
DATE D’EMISSION
FOURNISSEUR
ADRESSE

TELEPHONE
TELECOPIEUR

Date d’émission : le Avril 2013

Numéro d’'urgence : 1-204-788-1030 CANUTEC : 1-613-9 66-6666

April 2013
April 2013

Nemco Resources Ltd.

25, rue Midland
Winnipeg (Manitoba)
R3E 3J6 CANADA
1-204-788-1030

1-204-788-1593

www.NEMCO.ca



